LAGUTSKOTTETS betsnkande ® 18/1959 sver land—- | |

skapsstyrelsens framstd#llning till Alands lands- |

EL}@Z;QEQ; ting med forslag till landskapslag om landstings- @
mannaval.

Forenémnda framst&llning har landstinget vid sitt plenum den 18
‘mars 1959 hénskjutit till lagutskottet for beredning. Utskottet inledde
grendets behandling vid vintersessionen 1959, men endr landstingets be- !
glut om antagande av landskapslag om kommunala val dnnu icke sdsom land-
skapslag publicerats i Alands forfattningssamling, ansdg sig utskottet
icke dé& kunna slutfdra beredningen. Efter det landskapslagen om kommunala
val (8/59) emanerat, daterad den 23 april och utgiven frédn trycket den
12 juni, har utskottet éterupptagit’beredningsarbetet, delvis under ﬂi
extra sessionen i september, och fidr for landstinget vordsammast fram- (!
hélla foljande:

Olika uppfattningar har inom utskottet gjort sig gillande d&rom, Wf

huruvida tillr&ckliga sk&dl tala for att vid landstingsval infdra kandidat- ||
listor av samma typ som vid de kommunala valen. Det valsystem, som in- |

fordes genom landskapslagen den 17 juli 1957 om landstingsmannaval, har ‘ y
gnnu icke till&mpats i praktiken, varfor det kunde tidnkas vara skidl att
éamla erfarenhet om, huru systemet funktionerade, innan man oOvergick i
till ett annat, likaledes alldeles oprovat valsystem. Emellertid har ut- ‘
skottets majoritet med beaktande av de oldgenheter, som till&mpningen R
av tvd olika valsystem vid tv& samtidigt skeende val kan medfora, samt |

de fordelar, som kommunala vallagens valsystem synes erbjuda, frémst ’N

valmans mojlighet att rosta pd personlig kandidat och sannolikheten av

Okat valdeltagande, stannat for landskapsstyrelsens forslag att inarbeta

det i kommunala vallagen inforda systemet i1 landskapslagen om landstings- m;

mannaval,
Landskapsstyrelsens framstédllning har givit anledning till f£61jande i

sakliga anmédrkningar och &dndringsfdrslag: ‘

23 § mom. 3. Utskottet foresldr att ordet "annan" utbytes mot '"ny" i
konformitet med stadgandet i 22 § mom. 2.
24 §., Samma dndring som nimnts under 23 § mom. 3.

25 § mom. 2. SAsom redan under remissdebatten meddelades, bor till

Nomentet fogas foljande mening. "Senast den 27 juni eller vid val efter
Upplosning senast den 25 dagen fore valet foredragas och gransgkas in-
komng ansdkningar om valforbund."

34 § mom. 2. Texten innehdller ett tryckfel‘ifréga om valsedelng
format. Detta boér vara 148 x 210 mm.
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) ) ) rostning
En minoritet inom utskottet har ansett, att/pd annan kandidat &n

ndgon av de 1 den slutliga sammanst&@llningen av kandidatlistor upptagna
kandidaterna icke gkall tilldtas och att lagen jéamvdal i detta avseende
gkall koordineras med den kommunala vallagen. Detta harptskottets majo-
ritet 1ikv&dl ej kunnat omfatta, en8r slopandet av denna ratt, dven om
den i praktiken visat sig hava ringa betydelse, innebdr ett intrdng pd
principen om fria val och binder valman vid beslut av valmdote eller val-
mansforening.
35 § mom. 1. Av nfgon for utskottet obegriplig anledning har land-

skapastyrelsen foreslagit olika klockslag for land.-stingsmannavalets
och kommunala valets upphdorande, i det att landstingsmannavalet ansetts
bora fortgd endast till klockan 20, medan det kommunala valet enligt
§ 31 i kommunala vallagen skall fortgd till klockan 21. Dessutom fore-
glds en mellantid om hégst en timme for landstingsmannavalet, medan kom-
munala valet skall fortgd utan avbrott. Utskottet finner det lEmpligast,
att klockglagen for valen sammanfalla och har infort kommunala vallagens
motsvarande stadgande.

36 § mom. 2. Stadgandet har kompletterats med foreskrift om valskirm

i enlighet med kommunala vallagens § 32 mom. 2.
36 § mom, 3, Sista meningen i momentet har strukits med hinsyn till

att uppehdll i valforrdttningen icke skall dga rum under dagen.

45 §, Mom. 1 har strukits med hiénvisning till motiveringen under
§ 36 mom. 3. Mom. 2 har #ndrats i konformitet hirmed.

46 §. 4 mom., enligt vilket ombudsménnen for valmansfdrening eller
valforbund eller befullmdktigad person skall hava r#tt att ndrvara vid
Uppridkningen av valsedlarna, har strukits. Stadgandet synes obehovligt,
enédr utrdkning av valresultatet icke forekommer vid detta tillfdlle och
Vederborande enligt 73 § hava rdtt att ndrvara i centralnidmnden, dd val-
sedlarna rdknas och valets utgdng fastgtédlles. Genom uteslutningen er-
h8lleg konformitet med kommunala vallagen.

47 §. Ordet "rdstsedlarna" har &ndrats till valsedlarna.

48 § mom, 1. Orden "uppehdll diri gjorts samt" har utskottet strukit.

49 §, Jamvil ifrdga om valsedlarnas och valprotokollets Sverlamnande
till postanstalt synes samma forfarande som vid de kommunala valen kunna
tillsmpas. Hirav betingad #ndring har inforts,

50 § mom. 2. Stadgandet har bringats i konformitet med motsvarande

Stadgande i kommunala vallagen (46 § m. 2) genom tilligg av orden “eller
P& valdagen" framfor ordet "fore" pd nistsista raden.
51 § mom. 1. Stadgandet har bringats i konformitet med kommunala val-
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lagen genom till&gg av orden "tidpunkten och vistelseorten samt" efter
ordet "formedling" pd ndstsista raden. Ordet "och" efter "formedling"
pvortfaller.

53 §. Enligt utskottets uppfattning har landskapsstyrelsen icke an-
£ort tillrdckliga och hdllbara skidl for uteld@mnandet av mom. 2 ur den
nu gdllande lagen. Fastmer inneb&r utel8mnandet en inkonsekvens, sam-
tidigt som rostningen utomlands d&rigenom 1 praktiken gdres betydelse-
16s. Utskottet har infort momentet. _

58 § mom. 1 punkt 4) har strukits med h&nsyn till motiveringen under

53 §. Efterfoljande punkter ha omnumrerats.
60 § mom. 2 erfordrar ett tillidgg, sedan utskottet infoért ett nytt

mom. under 53 §.
66 och 67 8§. Hinvisningarna avse 64 §, icke resp. 60 och 66.

Utskottet har fédst sig vid, att klockslag och riZkneord &n utskrivits
med bokstéver, &n med siffror, t.d,m. 1 samma paragraf. Hirvid borde
iakttagas en viss konsekvens, och d& anvéndningen av siffror i texten
synes lédttfattligt och &ndamdlsenligt, foresldr utskottet att justerings-
utskottet ville beakta detta vid utskrivningen av expeditionen. Likasé
torde justeringsutskottet beakta, att forsta ordet under de olika punk-
terna i 60 och 62 §§ skrives med liten bokstav, s8som fallet #r ifrdga
om 58 §.

Hénvisande till ovansagda foresldr utskottet vordsammast,

att landstinget ville godkénna lagforslaget,
dock s8lunda att nedanndmnda paragrafer erhdlla
foljande lydelse:
23 5

Samma person md icke upptagas sdsom kandidat pd flere &n en valmans-
forenings kandidatlista.

Upptar valmansforenings kandidatlista person, som jamvil &r annan
valmansforenings kandidat, skall centralnd@mnden avlidgsna hans namn fran
alla de kandidatlistor, i vilka det fdrekommer.

Vid 1 2 mom. ndmnt fall m& valmansfdrening ersidtta kandidat med ny
kandidat, pd satt som i 24 § siges.

24 %,

Anmglan om &ndring av valmansfdrenings kandidatlista av orsak, som
némnts i 22 § 2 mom. eller 23 § 2 mom., skall skriftligen gbdras av om-
budsmannen hos centralndmnden senast den 10 juni eller vid val efter
Uppldsning senast pd 31 dagen fore valdagen och vara sd besannad, som
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i 20 § sagts, samt &4tfoljas av handling, varigenom mer &n hdlften av
valmansforenings medlemmar, dock ej mindre &n tio, forenat sig om ny
kandidat, dvensom s&dant medgivande av denne, som i 20 § 2 mom. &r stad-
gat. |

25 §.

Vilja tvd eller flera valmansforeningar samverka med varandra for va-.
let, &ge de riatt att sammansluta sig till ett valforbund.

Den skriftliga overenskommelsen om bildande av valfdrbund inld&mnas
till centralndmnden av den for valfdrbundet utsedda ombudsmannen person-
ligen eller genom befullm8ktigat ombud. Senast den 27 juni eller vid val
efter upplosning senast den 25 dagen fore valet fbredragas och granskas
inkomna angOkningar om valforbund.

Ej m8 sammanlagda antalet av ett valforbunds kandidatlistor overgtiga
antalet landstingsmén, som for landskapet skall viljase.

34 8.

Centralndmnden skall ldta trycka valsedlar och till varje rostnings-
omrddes valndmnd s&nda nddigt antal av dem i omslag, som bor tillslutas
med centralndmndens sigill och fdrses med anteckning om valsedlarnas
antal.

Valsedeln skall vara av standardformat, 148 x 210 mm, och pd inre si-
dan hava en overskrift, vari ndmnes vid vilket val den skall anvéndas,

~ samt dessutom en heldragen cirkel, som har en diameter av 90 mm och som
vid hopvikning av sedeln blir ovikt., Mitt i cirkeln bor tydligt utsatt
finnas en beteckning W ... for antecknande av numret pd den kandidat,
for vilken den rdstande vill avgiva sin rdst. Dessutom bor péd valsedeln
finnas en sdrskild plats for rostande, som ej godkinner ndgon av de i
den slutliga sammanstdllningen upptagna kandidatligtorna.

Det papper, som anvéndes for valsedlarna, skall vara vitt och till
vbeskaffenhé%?%édant, att det ej dventyrar bevarandet av valhemligheten.
Valgedlarna bora vara s& gjorda, att det tydligt framgdr, huru de bodra
hopvikas, och m& icke upptaga annat &n vad ovan stadgats.

"5 kap.
Om valforrattningen.,

35 §

Den forsta lordagen i september det &r, under vilket tiden av tre ar

frén senaste landstingsmannaval tilldndagdr, borjar valforrittningen i
Varje rostningsomrédde klockan 9 samt fortgdr till klockan 21.

Har republikens president forordnat om nya val, borjar valforrédttnin-
g8en pd forsta lordagen efter det 60 dagar forflutit, sedan forordnandet
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xungjordes, samt fortgdr sdesom i 1 mom. sagts.
36 §.

P4 valn8mnden ankommer att vidtaga alla for forrdttningen erforderliga
anordningar och anstidlla nodigt antal valbitridden.

Sdrskilt skola sédana atgérder vara vidtagna, att icke négon md utfé
valsedel, innan han befunnits rostberédttigad, sd ock att valman har till-
fglle att under fullt bevarande av valhemligheten i1 sin valsedel utmirka,
huru han rdstar, och att nddiga tillbehor h&rfor och valskdrm finnas
att tillgad.

Némnden skall ock ombesdrja, att tillrédckligt rymlig plats invid val-

rummet finnes anvigsad for de valmén, vilka avvakta sin tur att inkomma
i detsamma, och att denna plats stédnges vid det klockslag, d& valforridtt-

ningen skall avslutas.

Innan rostningen forklaras avslutad, skola alla fore klockan 21 till-

45 §. n
|

stddegkomna valmé&n &dga r&att att rosta. e
46§, sl
Sedan valn&@mndens ordfdrande forklarat valforr&dttningen avslutad,

uttagas de avgivna valsedlarna omedelbart ur valurnan och ré&knas. Lika-
sé ridknas antalet personer, vilka enligt anteckningarna i vallingden
och valprotokollet hava utdvat sin rdstréatt.

Valsedlarna Oppnas dédrefter och granskas. De valsedlar, vilka jamlikt
58 § skola anses ogiltiga, avskiljas i en sirskild grupp. De &terstéende |

Valsedlarna ordnas sdlunda, att till en sdrskild grupp avsédttas de for

varje kandidat avgivna sedlarna samt de gsedlar, pd& vilka den rdstande
Jjamlikt 43 § 2 mom. sj8lv skrivit sin kandidats namn. Antalet valsedlar
i varje grupp riknas.

Samtliga valsedlar inl&ggas ddrefter i hdllbart omslag, som omsorgs-—
fullt forseglas med ordforandens sigill. P4 omslaget skrives central-

nédmndens adress, forsidndelsens inneh&ll och avs&ndare.
47 S,

Ordnandet och rdkningen av valsedlarna skola slutfdoras utan drdjsmil.
D8rvid samt d& uppgifter om valutgdngen ldmnas, skall valnimnden iaktta-
g2 av landgkapsstyrelsen meddelade anvisningar.

48 §.

Vid valforrattningen fores av en medlem av valndmnden protokoll, vari
Upptages dagen for forrdttningen, de nirvarande medlemmarra av nédmnden,
de av nimnden utsedda valbitriddena, klockslagen, d& forrdttningen bdr-
Jade och rSstningen forklarades avslutad, antalet avgivna valsedlar och
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personer, som utévat rostriatt, samt tiden, d& i 46 § nidmnda omslag for-
seglats, varutom det d&rvid begagnade sigillet avtryckes i protokollet.
7il1ll valndmnden avld@mnade valldngdsutdrag skola fogas till protokollet.

Forrédttningen avslutas med protokollets upplidsande och antecknande
dari av ndmndens ordfdrande, att protokollet &dr riktigt, varefter proto-
kollet insdttes 1 omslag med péskrift, stdlld till centralndmnden.

Ndrmare anvisningar angdende protokollfdringen meddelas av landskaps-
styrelsen, som &ven faststéller protokollsformulédr. Tryckta blanketter

till protokollet tillhandahdlles valngmnden genom centralnimnden. i
49 §' ‘1‘

Valndmndens ordfdrande eller viceordforande och en annan medlem i val- |

namnden skola, sd snart ske kan, personligen till n#rmaste postanstalt in. |
ldmna de i 47 § ndmnda valsedlarna samt valprotokollet, vardera under ‘«
sitt omslag. |
6 kap. il

Om rostning i vigsa fall, it

50 §. k

Rostberdttigad, som vdrdas i sjukhus eller pd sjukavdelning i kommu- |

nalhem inom landskapet, dock ej patient pd sinnessjukhus, mé pad val-

F

dagen utdéva sin rOstrdtt genom formedling av posten, pd sdtt i detta |
kapitel stadgas. *

Rostberdttigad, som pd valdagen vistas utom landskapet eller som ﬂ
for tjanst eller yrkesutovning icke kan utdva sin rostratt pd valdagen,
mé fore eller pd valdagen utdova sin rdstrétt genom postens foérmedling,
P4 sidtt i detta kapitel stadgas. M‘

51 §.

For att kunna utdva sin rdstritt skall den rostande anskaffa i 17 §

nimnda valhandlingar, ifylla sin rostsedel, sdsom i 43 § &r sagt, och (
insdtta den i valkuvertet, som han forseglar. P& valldngdsutdragets frén—i*
sida Hger han pd ddrfor reserverad plats anteckna orsaken till att han |

utdvar sin rostratt genom postens formedling, tidpunkten och vistelse- (i
Orten samt bekrifta detta med sin namnteckning.

Valman, som uttvar rostratt inom landskapet med stdd av 50 § 2 mom. i
eller utom landskapet, pa ort& riket eller i ndgot av de andra nordiska fﬁ“
l&nderna eller ombord pd fartyg med hemort i ndgot av de nordisgka lénder- |
na, bor tillse, att tvd troviardiga personer pd valldngdsutdragets frin- k
sida bestyrka riktigheten av hans namnteckning. Vittnena bdra jamvil 1
anteckna yrke och boningsort. il

Valman, som utovar rostrétt annorstddes utomlands &n i de nordiska
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1snderna, skall 1ldta finsk konsuldr myndighet eller notarius publicus pé
orten intyga pd vallédngdsutdragets frénsida, med angivande av dag och -
ort for intygets meddelande, att han egenh&ndigt undertecknat i 1 mom.
ndmnda bekridftelse.

53 3.

Valman, som erhd&llit valhandlingar enligt 17 §, men som valdagen
vistas inom rdstningsomrddet, md inl&dmna valhandlingarna till valndmn-
den, som infOr anteckning h&rom i vallidngden, varefter valmannen Hger
utova sin réstratt pd i 41-44 §§ stadgat sitt.

Kan rostande icke i utlandet erh&lla k&nnedom om numret p& den kan-
didatlista, for vars kandidat han onskar avgiva sin rdst, skall han
gkriva kandidatens namn pd valsedeln. Ingdr kandidatens namn i kandidat-
lista, som upptagits i den sglutliga sammanstdllningen av kandidatlistor-
na, skall den avgivna rdsten r&knas denna kandidatlista till godo.

58 §.

Valgsedel &r ogiltigs

1) om i valsedeln genom anteckning utmirkts flere #n en kandidat;

2) om kandidats nummer antecknats s8, att det ej tydligt framgédr,
vilken kandidat det avser;

3) om kandidats nummer skrivits pd valsedelns baksida;

4) om valsedeln forsetts med sirskilt kidnnetecken eller ddri gjorts

annan obehdrig anteckning;
5) om annan &n av valndmnd erhdllen valsedel anvints sfsom val-

sedel; samt

6) om i valnimnd avldmnad valsedel ej fOrsetts med stémpel.

Av centralné&mnden kagsserade valgsedlar avekiljas och inl&ggas grup-
perade enligt rostningsomrdden i ett sérskilt omslag, vilket forseglas
och forvaras s@som de Ovriga valhandlingarna.

60 §.
Vid rdstrékningen forfares pd foljande satt:
1) Envar kandidats rostetal bestimmes genom sammanrikning av de

godkénda valsedlar, som utmidrkts med kandidatens nummer. [ﬂ

2) Envar kandidatlistas rostetal bestiémmes genom sammanrikning av
rdstetalen for listans alla kandidater, '
3) Varje valforbunds réstetal bestimmes genom sammanridkning av

rdstetalen for valforbundets alla kandidatlistor.

Roster, som enligt 43 § 2 mom. avgivits for en och gamma namngivna ﬁ

person, skola, ifall ej stadgandet i 53 § 2 mom. &r tilldmpligt, anses

avgivna for en sidrskild kandidatlista, som ej tillhdr ndgot Valfﬁrbundlgf

=
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66 §.

Har ndgon av dem, som forklarats valda, icke varit upptagen pd an-
mald och offentliggjord kandidatlista, skall centralné@mnden, innan full-
makt 4t honom utgives, forfrdga sig hos honom, om han dtager sig lands-
tingsmannauppdraget. )

Viagrar kandidaten att 4taga sig uppdraget, eller la@mnar han icke
in-om fem dagar efter delfdendet till centralnimnden sitt begivande,
besdttes det lediga mandatet pd sdtt i 64 § stadgas.

67 §.

Fullmakt for landstingsman gkall hava foljande lydelse:

"Vid landstingsmannaval, s0m den essseesss000.. LOrréattas i landskapet
Aland, har N.N. bosatt sevesessocessosssass blivit utsedd till medlem
B landostinget for tiden frén den seesesessosssnsss till AN cossooesvoey
gdvida landstinget icke d&8rforinnan blivit uppldost. Detta intyg giller
gsdsom landstingsmannafullmakt". Ort och tid.

Vid uppkommen ledighet utfdrdar centralndmnden fullmakt &t den, som
jamlikt 64 § skall trdda i den avgdngnes stdlle. I sddant fall bor full-
makt vara av foljande lydelse:

"Sedan vid landstingsmannaval, som den ..secess0.0.. fOorrattas i land-
skapet Aland, N.N. valts till medlem av landstinget for tiden frén den
B e cccseccesvee Till ACN seveeesvscscssessey s8vida landstinget icke didr-
forinnan blivit uppldst, men denna plats blivit ledig, har enligt 64 §

i landskapslagen om landstingsmannaval N.N., bosatt .ceeeececososcoce
blivit utsedd att eftertrdda honom sdsom medlem av landstinget. Detta
intyg gédller sdsom landstingsmannafullmakt". Ort och tid.

Mariehamn den 18 november 1959.

P4 lagutskottets vignar:

Jan Brik glrW

ordforande. (:j/:> .
W‘-—%/"

~Axel Kuffschino:

sekreterare.

Nérvarande i utskottet: Jan Erik Eriksson, Nils Dahlman, Paul Pavals
(delvis) Eliel Persson och Rickard Lindroth (delvis).

|




